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LG-A270 Guide de l'utilisateur

- Francais

Ce guide va vous aider a mieux comprendre votre nouveau téléphone portable.
Vous y trouverez des informations utiles sur les fonctions de votre téléphone.
Ce manuel peut présenter des différences par rapport a votre téléphone,

en fonction de la version du micrologiciel utilisé ou de votre fournisseur de
services.
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Présentation du téléphone

Prise casque Ecouteur

Touches de fonction

Chacune de ces touches exécute la
fonction indiquée par le texte qui
s'affiche a l'écran (juste au-dessus d'elles).
Touches de navigation

Ces touches permettent d'accéder
rapidement aux fonctions de votre
téléphone.

= (haut) : Torche

B (bas) : Calendrier

Ml (gauche) : Nouveau message

W (droite) : Lecteur MP3

(si une carte SD est insérée)

Touche Envoyer

Cette touche permet de composer un
numéro de téléphone et de répondre

Passant dragonne

Touche Marche/Arrét

Cette touche permet de mettre le
téléphone sous/hors tension, de
raccrocher ou de revenir au mode Veille.
Touches alphanumériques

En général, les touches numériques
permettent de saisir des nombres ou
des caractéres.

Remarque : lors de I'utilisation
du téléphone, seules les touches
alphanumériques sont éclairées.

aun appel.



Présentation du téléphone

Prise chargeur :
destinée uniquement au

rechargement.
Torche




Installation de la carte SIM et chargement de la batterie

Installation de la carte SIM
Lorsque vous vous abonnez a un réseau de téléphonie mobile, vous recevez une carte SIM contenant vos
informations d'abonnement, telles que votre code PIN, tout service disponible en option, etc.
Important!
> La carte SIM et ses points de contact peuvent étre facilement rayés ou tordus ; veillez donc a manipuler
la carte SIM avec précaution lorsque vous l'insérez ou la retirez. Conservez les cartes SIM hors de la
portée des enfants.
> Prise en charge des cartes SIM 2G uniquement




Installation de la carte SIM et chargement de la batterie

lllustrations

1 Retirez le couvercle de la batterie

2 Retirez la batterie

3 Insérezla carte SIM

4 Insérez la batterie

5 Replacez le couvercle de la batterie
6 Rechargez la batterie




Affichage

k4

<le— Zone des icones

[—Zone de texte et graphique

[Menu_Reépertoire}— |ndications relatives aux touches

de fonction

Icones affichées a I'écran

Indique que le réveil est activé.

Indique que votre téléphone utilise les
paramétres du profil Général.

Indique que votre téléphone utilise les
paramétres du profil Silencieux.

Indique que votre téléphone utilise les
paramétres du profil Extérieur.

Indique que votre téléphone utilise les
paramétres du profil Ecouteurs.

Tl

Indique la force du signal du réseau.

Indique que tous les appels sont transférés
vers un autre numéro.

(=)

Indique le niveau de charge de la batterie.

=

Indique l'arrivée d'un ou plusieurs SMS.

Indique que votre téléphone est en mode
Avion.

oiie]

Indique l'arrivée d'un ou plusieurs

& % 9 2 & ad

Indiquer nouveaux agendas.

messages vocaux.




Menus et options

Votre téléphone comprend un ensemble de fonctions qui vous permettent de le personnaliser. Ces
fonctions sont regroupées en menus et en sous-menus, accessibles via les touches de fonction droite et
gauche. Dans la partie inférieure de I'écran s'affiche la fonction actuelle de ces deux touches.

Pour accéder au menu disponible, Pour accéder au menu Répertoire
appuyez sur la touche de fonction téléphonique, appuyez sur la touche
gauche. de fonction droite.



Saisie de texte

Vous pouvez saisir des caracteres
alphanumériques a I'aide du clavier numérique de
votre téléphone. Par exemple, vous devez saisir du
texte pour enregistrer des noms dans le répertoire,
écrire un message et créer des événements dans
le calendrier. Pour passer d'un mode & un autre,
appuyez sur la touche [EXN.

Indicateur |Fonction (mode étendu francais)
EEEN  |Numérique
T8 | Multitap Abc
T8 | Multitap abc
W@ | Multitap ABC

Mode T9

Dans |'éditeur, appuyez sur Options, sélectionnez
Définir T9, puis Activé. Ce mode vous permet de
saisir des mots en appuyant une seule fois sur une
touche pour entrer une lettre. Chaque touche du
clavier correspond a plusieurs lettres. Le mode T9
compare automatiquement les touches enfoncées
aux termes du dictionnaire linguistique interne,
afin de déterminer le mot juste. Ce mode de saisie
nécessite donc beaucoup moins de frappes que le
mode ABC classique.



Saisie de texte

Mise en marche / Arrét du Emission d'un appel depuis les
téléphone contacts

Vous pouvez allumer et éteindre le téléphone 1 Appuyez sur Menu, puis sélectionnez

en appuyant sur la touche Marche/Arrét ou en la Répertoire téléphonique et Rechercher.
maintenant enfoncée. 2 Alaide du clavier, saisissez la premiére lettre

. du contact que vous souhaitez appeler.
Emettre un appel 3 Utilisez les touches de navigation haut et bas

1 Saisissez le numéro sur le clavier. pour faire défiler les contacts. Pour parcourir

2 Appuyez sur @ pour émettre un appel. les différents numéros des contacts, utilisez les

touches de navigation gauche et droite.

3 Pour mettre fin a l'appel, appuyez sur =l >
4 Appuyez sur pour émettre |'appel.

ASTUCE ! Pour entrer le signe + afin d'émettre
un appel international, appuyez sur la
touche 0 et maintenez-la enfoncée.
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. 5 . ,
Reponse aun appel etrejet d’un ASTUCE ! Vous pouvez modifier les parameétres

appel de votre téléphone pour adapter les modes
Lorsque votre téléphone sonne, appuyez sur de réponse a vos aPP§|5~ APPUVEZ sur
Accepter ou sur pour répondre a l'appel. Mlenu,_ sélectionnez Reg!ages, puis APP§|5-
Pendant que la sonnerie de votre téléphone Sélectionnez Mode de réponse et choisissez
retentit, sélectionnez Silencieux pour I'une des options suivantes : Toute touche ou
interrompre cette derniére. Cette touche peut Touche Décrocher.

s'avérer particuliéerement utile au cours d'une

réunion, lorsque vous avez oublié d'activer le + Toute touche : permet de prendre un appel en
profil Silencieux. appuyez sur la touche ou appuyant sur nimporte quelle touche.

sélectionnez Rejeter pour rejeter un appel entrant. +Touche Envoyer uniquement : permet de
prendre un appel en appuyant simplement sur la
touche d'envoi.



Modification de vos paramétres

d’appel

Cette fonction permet de définir les paramétres

en fonction d'un appel. Appuyez sur Menu,

sélectionnez Réglages, puis Appels.

« Renvoi d'appel : permet de sélectionner une
méthode de renvoi d'appel.

« Appel en attente : permet d'activer ou de
désactiver I'appel en attente.

Vérification du journal des appels
Vous pouvez consulter la liste de Tous les appels,
des Appels manqués, des Appels émis, des Appels
recus ainsi que la Durée des appels. Le numéro et
le nom (si disponibles) s'affichent tous deux avec
la date et I'heure de 'appel. Vous voyez également
combien de fois vous avez appelé un numéro
spécifique. Appuyez sur Menu, puis sélectionnez
Journal des appels.



Aide-mémoire

Messagerie

Envoi d'un message

1 Appuyez sur Menu, sélectionnez Messages,
puis Nouveau message.

2 Un nouvel Editeur de message souvre. Par

défaut, 'éditeur de message est en mode SMS.

3 Saisissez votre message a l'aide de la saisie
intuitive T9, de la saisie manuelle Abc ou du
mode 123.Vous pouvez modifier le mode de
saisie de texte en appuyant sur [EEll.

4 Appuyez sur Options, puis sélectionnez
Insérer pour ajouter un symbole, un modele,
un contact ou une carte de visite.

5 Appuyez sur Envoyer a.

6 Composez le numéro de téléphone ou
appuyez sur Options et sélectionnez
Répertoire téléphonique ou Liste récente
pour ouvrir la liste des contacts.

7 Appuyez sur Options et sélectionnez Envoyer.

+ Boite de réception : vous étes averti lorsque
vous recevez des messages. lIs sont également
enregistrés ici.

« Brouillons : permet d'afficher les messages
enregistrés.

« Boite d’envoi : permet d'afficher le message que
vous étes sur le point d'envoyer ou dont I'envoi
a échoué.



« Envoyés : permet de visualiser les messages déja
envoyés, en indiquant notamment leur heure
d'envoi et leur contenu.

« Ecouter message vocal : ce menu permet

d'accéder rapidement a votre messagerie vocale.

« Messages d'information : les messages du
service d'information sont des SMS fournis par le
réseau au téléphone.

+Modeéles : la liste comprend des messages
prédéfinis. Vous pouvez consulter et modifier les
modeéles ou en créer de nouveaux.

«Réglages : permet de définir les paramétres de
votre fournisseur de réseau.
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Répertoire téléphonique
Vous pouvez rechercher un contact dans le menu
Répertoire téléphonique.

1 Appuyez sur Menu, sélectionnez Répertoire
téléphonique, puis Rechercher ou appuyez
sur & (touche de fonction droite ) depuis
I'écran de veille.

2 Alaide du clavier numérique, saisissez la
premiére lettre du contact que vous souhaitez
appeler.

3 Utilisez les touches de navigation haut et bas
pour faire défiler les contacts. Pour parcourir
les différents numéros des contacts, utilisez les
touches de navigation gauche et droite.



« Nouveau contact : permet d'ajouter des entrées
téléphoniques au répertoire.

« Numéros abrégés : permet d'attribuer les
numéros de contacts aux touches 3a 8. Le
numéro abrégé 2 est attribué a la consultation
du crédit et le 9 est attribué au mode SOS ; il
est vous est donc impossible de changer ces
numéros.
> Consultation du crédit sur les cartes SIM :

permet de définir la consultation rapide

du crédit sur les cartes SIM via l'assistant
démarrage et le menu des numéros abrégés.
C'est un moyen facile de consulter le crédit
d'appel restant, en appuyant et en maintenant

enfoncée la touche 2 a partir de I'écran de veille.

« Tout copier : permet de copier toutes les entrées
du répertoire de la mémoire de la carte SIM vers
la mémoire du téléphone ou de la mémoire du
téléphone vers celle de la carte SIM.
« Tout supprimer : permet de supprimer toutes
les entrées du répertoire de la mémoire de la
carte SIM ou de celle du téléphone.
« Statut de mémoire : permet de vérifier le statut
de la mémoire de la carte SIM et du téléphone.
« Informations
> Numéro de service : permet d'accéder a la
liste des numéros de service attribués de fagon
sécurisée par le fournisseur de services.

> Numéros du propriétaire : permet d'enregistrer
et de consulter vos numéros personnels sur
votre carte SIM.



> Carte de visite : permet d'enregistrer et de
consulter votre carte de visite contenant des
informations comme votre nom, votre adresse
e-mail, vos numéros de téléphone mobile, fixe
et professionnel, et de l'envoyer via un SMS.

Journal des appels

Vous pouvez consulter la liste de tous les appels,
des appels manqués, des appels émis, des appels
requs, ainsi que la durée de ces appels. Le numéro
et le nom (si disponibles) s'affichent tous deux
avec la date et I'heure de I'appel. Vous voyez
également le nombre d'appels que vous avez
émis.

«Tous les appels : permet d'afficher toutes les
listes correspondant a trois types d'appels
(Appels recus/Appels émis/Appels manqués),
dans l'ordre chronologique.

+ Appels manqués : permet de consulter les
20 derniers appels auxquels vous n‘avez pas
répondu.

« Appels effectués : permet de consulter les
20 derniers appels sortants (que vous avez passés
ou essayé de passer).

« Appels regus : permet de consulter les
20 derniers appels entrants.

+ Durée des appels : permet de consulter la durée
du dernier appel, de tous les appels, des appels
émis et des appels recus.



Jeux

Le LG-A270 contient des jeux préchargés vous
permettant de vous divertir pendant votre temps
libre. Appuyez sur Menu, puis sélectionnez Jeux.

Gestionnaire de fichiers
«Mes sons : le dossier Mes Sons contient les
sons par défaut et ceux de la mémoire externe.
Depuis ce dossier, vous pouvez les définir comme
sonneries ou les écouter.

Remarque : pour lire les fichiers MP3 dans
Lecteur MP3, ceux-ci doivent étre enregistrés
dans Gestionnaire de fichiers > Mémoire
externe > dossier Sons.

« Autres : dans le dossier Autres, vous pouvez
consulter les fichiers qui ne sont pas enregistrés
dans Mes sons.

+ Mémoire externe : si vous avez inséré une carte
mémoire, elle s'affiche sous forme de dossier
dans Gestionnaire de fichiers.

Média
Le LG-A270 est équipé d'un lecteur audio intégré
qui vous permet d'écouter vos morceaux préférés.

LECTEUR MP3

Lecture d’une chanson en cours

1 Appuyez sur Menu et sélectionnez Média, puis
Lecteur MP3.
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Sélectionnez Toutes les chansons, puis le
morceau que vous souhaitez écouter, accédez
a Options, puis appuyez sur Lecture.

Pour mettre la chanson sur pause en cours de
lecture, accédez a Options->Pause.

Appuyez sur la touche de navigation droite
pour passer a la chanson suivante.

Appuyez sur la touche de navigation gauche
pour revenir a la chanson précédente.

En cours de lecture, appuyez sur Retour

pour arréter la musique et revenir au menu
précédent.

Remarque : les contenus musicaux peuvent
étre protégés par des traités internationaux et
par les législations nationales en vigueur en
matiére de copyright. Par conséquent, la copie
ou la reproduction d'un contenu musical peut
étre soumise a |'obtention d'autorisations ou
de licences particuliéres. Dans certains pays,
la législation en vigueur interdit la copie a
usage privé de tout contenu protégé par un
copyright. Avant de télécharger ou de copier
le fichier, veuillez prendre connaissance de

la égislation en vigueur dans votre pays
concernant l'utilisation d'un tel contenu.




Remarque:

« Pour utiliser le lecteur MP3, veuillez acheter
une carte microSD séparément (capacité
max. de 2 Go).

«Insérez la carte microSD dans le téléphone. Le
fichier « Son » sera créé automatiquement.

« Pour utiliser le lecteur MP3, téléchargez les
fichiers MP3 vers le fichier « Son » de la carte
microSD.

Remarque:

« vous pouvez placer un maximum de
100 chansons dans le menu du lecteur MP3,
triées par date d'ajout la plus récente.

« Une fois le nombre de 100 chansons atteint,
les autres chansons doivent étre enregistrées
dans un autre dossier. Créez un autre dossier
dans le dossier « Son » pour y enregistrer les
fichiers. Vous pourrez trouver et écouter les
chansons dans Gestionnaire de fichiers >
Mes sons> Mémoire externe. Vous pouvez
également trier les chansons par date, par
genre et par nom.




Radio FM

Gréce a I'antenne FM intégrée, vous pouvez
écouter la radio FM sans casque. Vous pouvez
écouter votre station de radio préférée a tout
moment.

Ecoute de la radio

1
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Appuyez sur Menu et sélectionnez
Multimédia. Ensuite, choisissez Radio FM.
Sélectionnez Options > Recherche
automatique puis confirmez « Lancer la
recherche automatique » pour rechercher les
canaux FM ou Non pour annuler.

3 Une fois que votre téléphone aura détecté un

canal, une fenétre contextuelle vous invitant
aenregistrer le canal s'affichera. Confirmez
I'enregistrement ou sautez I'étape en
sélectionnant Non.

Remarque : votre téléphone peut enregistrer
12 canaux maximum. L'appareil arrétera
automatiquement la recherche une fois que
12 canaux auront été enregistrés ou lorsqu'il
ne pourra plus détecter d'autres canaux FM.

4 Sélectionnez le canal en appuyant sur le

numéro de canal correspondant sur le clavier
ou a l'aide des touches de navigation gauche
ou droite.



Remarque : les touches de navigation haut et
bas augmentent ou diminuent le volume.

5 Sélectionnez le numéro de canal de la station
que vous souhaitez écouter.

Remarque : Si vous écoutez la radio FM en
mode antenne sans fil alors que le signal est
faible, la sensibilité peut étre dégradée. Nous
vous recommandons d'utiliser ['oreillette pour
bénéficier d'une meilleure qualité lorsque vous
écoutez la radio FM.

Outils

«Torche : allumez ou éteignez la torche en
appuyant sur la touche de navigation haut a
partir de écran de veille.

« Appel automatique : fonction trés pratique
vous permettant d'éviter poliment les situations
embarrassantes. Vous pouvez vous appeler vous-
méme en définissant I'heure de 'appel dans le
menu appel automatique.

Remarque : Les appels automatiques peuvent
étre activés ou désactivés depuis I'écran de
veille grace au raccourci #*#.
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« Calculatrice : permet d'exécuter des fonctions
standard, telles que des additions, des
soustractions, des multiplications et des
divisions.

« Chronométre : permet d'utiliser la fonction
chronomeétre.

« Convertisseur d’unité : permet de convertir une
mesure dans 'unité de votre choix.

«Horloge universelle : permet de connaitre
I'heure d'un autre fuseau horaire ou d’un autre
pays.

Agenda
« Alarmes : permet de configurer jusqu’a 3 réveils
pour étre réveillé a une heure spécifique.

22

« Calendrier : lorsque vous accédez a ce menu,
un calendrier s'affiche. Un curseur en forme de
carré se place sur la date actuelle. Vous pouvez
déplacer le curseur vers une autre date en
utilisant les touches de navigation et paramétrer
le calendrier sur une date et une heure précises.

« Mémo : permet d'enregistrer vos mémos ici.

Réglages
« Profils
» Général : une fois ce profil configuré, l'indicateur
£] s'affiche surl'écran de veille.
> Silencieux : la sonnerie est désactivée et le
vibreur est activé. Une fois ce profil configuré,
lindicateur s'affiche surI'écran de veille.



> Extérieur : profil par défaut. Le volume de la
sonnerie et des touches est réglé au maximum.
Une fois ce profil configuré, 'indicateur s'affiche
sur [écran de veille.

> Mode Avion : profil a sélectionner pour
désactiver tous les services du réseau mobile.
Lorsque le mode Avion est activé, il vous sera
impossible d'émettre/de recevoir des appels et
d'envoyer/de recevoir des messages.

> Casque : lorsque le casque est connecté au
téléphone, lindicateur & saffiche sur I'écran
de veille. Vous pouvez personnaliser les
éléments suivants : le type d'alerte d'appel,
les sonneries et leur volume, le type dalerte
du message, les sonneries de message et leur
volume, les bips touches et leur volume, le

volume des effets sonores et le volume marche/
arrét.

« Date et Heure : permet de définir des fonctions
relatives a la date et a I'heure.

« Langue : ce menu permet de modifier la langue
des textes affichés sur votre téléphone. Ce
changement affecte également la langue du
mode de saisie.

- Affichage : permet de régler les paramétres
d'affichage du téléphone.

« Appels : permet de définir les parameétres en
fonction d'un appel.

« Verrouillage automatique du clavier : permet
de verrouiller le clavier automatiquement dans
I'écran de veille.
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« Sécurité : permet de sécuriser le téléphone.

> Demande code PIN : permet d'activer/de
désactiver la demande du code PIN SIM lors de
la mise sous tension de votre téléphone.

>Verrouiller le téléphone : permet de verrouiller
le téléphone a |'aide d'un code de sécurité
Lorsque allumé, Quand SIM changée ou
Maintenant. (Le mot de passe par défaut est
«0000 ».)

> Appel restreint : choisissez un mot de passe de
restriction pour tous les appels sortants, appels
internationaux, appels internationaux sauf vers
le pays d'origine, tous les appels entrants ou les
appels entrants depuis l'international.

24

> Numéro fixe : choisir un code PIN2 pour activer
le numéro fixe vous permet de restreindre
uniquement les appels figurant sur le liste de
Numéros fixes.

> Antivol - Téléphone égaré (ATMT) : la fonction
Antivol - Téléphone égaré (ATMT) vous permet
de rechercher votre téléphone égaré. Si
quelqu'un change la carte de SIM de votre
téléphone sans votre permission, le service
de suivi est activé. Vous recevrez un SMS au
numéro de téléphone par défaut que vous avez
défini, a l'insu de l'utilisateur non autorisé. Vous
pouvez activer la fonction ATMT et configurer
vos parametres dans ce menu. (Le code ATMT
par défaut est « 0000 »).



> Changer codes : pour changer votre code
de sécurité, vos codes PIN, PIN2 ou votre
code ATMT, saisissez |'ancien code, puis le
nouveau.

« Economie d'énergie : permet de passer en mode
d'économie d'énergie lorsque vous n'utilisez
pas le téléphone et qu'il est réglé sur Toujours
activé. Définissez les paramétres d'économie
d‘énergie sur Toujours activé, Nuit uniquement
ou Désactivé.

« Sélection du réseau : permet de sélectionner un
réseau qui sera enregistré automatiquement ou
manuellement.

« Service SOS : lorsque le service d'appel
d'urgence est activé, envoyez un SMS d'urgence
en appuyant de facon prolongée sur la touche

«9»de votre clavier en mode veille. Le mode
d'urgence SOS sera alors activé. Les messages
SOS seront envoyés au(x) numéro(s) de
téléphone figurant dans la liste de destinataires.
Une fois le mode SOS activé, les appels entrants
seront automatiquement acceptés. Pour quitter
le mode SOS, appuyez sur la touche Fin sur
I'écran de veille et sélectionnez Oui.

« Restaurer paramétres d'usine : sélectionnez
Restaurer paramétres usine pour réinitialiser les
parametres a leur valeur d'usine. Pour activer
cette fonction, le code de sécurité est nécessaire.
Le nombre par défaut est « 0000 ».

« Statut de mémoire : permet de vérifier l'espace
libre et le niveau d'utilisation de la mémoire de
chaque dossier.
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Recommandations pour une utilisation sire et efficace

Veuillez lire ces recommandations. Leur non-
respect peut s'avérer dangereux, voire illégal.

Exposition aux radiofréquences
Informations sur |'exposition aux ondes radio et
sur le débit d'absorption spécifique (SAR, Specific
Absorption Rate).

Le téléphone mobile LG-A270 est conforme aux
exigences de sécurité relatives a I'exposition aux
ondes radio. Ces exigences sont basées sur des
recommandations scientifiques qui comprennent
des marges de sécurité destinées a garantir la
sécurité de toutes les personnes, quels que soient
leur age et leur condition physique.

26

- Les recommandations relatives a I'exposition
aux ondes radio utilisent une unité de mesure
connue sous le nom de débit d'absorption
spécifique (DAS). Les tests de mesure du DAS
sont effectués a I'aide de méthodes normalisées,
en utilisant le niveau de puissance certifié le plus
élevé du téléphone, dans toutes les bandes de
fréquence utilisées.

+ Méme si tous les modeles de téléphones LG
n'appliquent pas les mémes niveaux de DAS,
ils sont tous conformes aux recommandations
appropriées en matiere d'exposition aux ondes
radio.



« La limite de DAS recommandée par I'ICNIRP
(Commission internationale de protection contre
les rayonnements non ionisants) est de 2 W/kg
en moyenne sur 10 grammes de tissus humain.

«Lavaleur de DAS la plus élevée pour ce modele a
été évaluée par DASY4 a 1,490 W/kg (10 g) pour
une utilisation a l'oreille.

« Cet appareil est conforme aux directives
en matiére d'exposition aux fréquences
radioélectriques lorsqu'il est utilisé soit dans sa
position normale, c.-a-d. au niveau de l'oreille,
soit a une distance minimale de 1,5 cm du corps.
Lorsqu'un étui, un clip ceinture ou un support

est utilisé a des fins de transport, il ne doit pas
contenir de parties métalliques et doit garantir
une distance minimale de 1,5 cm entre le produit
et le corps. Pour pouvoir transmettre des fichiers
de données ou des messages, cet appareil
requiert une connexion de qualité au réseau.
Dans certains cas, la transmission de fichiers de
données ou de messages peut étre retardée
jusqu'a ce qu'une telle connexion soit possible.
Veillez a bien suivre les instructions relatives a la
distance de séparation pour |'établissement de la
transmission.
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Recommandations pour une utilisation siire et efficace

Entretien et réparation + Les réparations couvertes par cette garantie
peuvent inclure, a la discrétion de LG, des
piéces ou circuits de remplacement neufs

A_,AVER,TISSEMENT X ou reconditionnés, sous réserve que leurs
Utilisez uniquement des batteries, chargeurs fonctionnalités soient équivalentes a celles des
et accessoires agréés pour ce modéle de piéces remplacées.

téléphone. Lutilisation de tout autre type
de batterie de chargeur et d'accessoire peut
s'avérer dangereuse et peut annuler tout
accord ou garantie applicable au téléphone.

«Tenez votre téléphone éloigné des appareils
électriques, tels que téléviseurs, postes radio et
ordinateurs personnels.

+Ne placez pas votre téléphone a proximité de
sources de chaleur, telles qu'un radiateur ou une

. Ne Qemoptez pas le telephon\e. Siune réparation cuisiniére.
savere necessaire, confiez-le a un technicien fai ber le téléph
qualifié « Ne faites pas tomber le téléphone.
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« Ne soumettez pas votre téléphone a des
vibrations mécaniques ou & des chocs.

« Eteignez votre téléphone dans les zones
ol des réglements spéciaux |'exigent. Par
exemple, n'utilisez pas votre téléphone dans les
hopitaux, car celui-ci pourrait perturber le bon
fonctionnement des équipements médicaux
sensibles.

- Si vos mains sont mouillées, évitez tout contact
avec le téléphone lorsqu'il est en cours de
charge. Ceci peut provoquer un choc électrique
et endommager votre téléphone.

«Ne mettez pas un téléphone en charge a
proximité de matiéres inflammables car il
pourrait chauffer et déclencher un incendie.

« Pour nettoyer I'extérieur du combiné, utilisez un
chiffon sec. N'utilisez pas de solvant, tel que du
benzéne, un diluant ou de I'alcool.

« Ne rechargez pas votre téléphone lorsqu'il est
posé sur du tissu.

+ Rechargez votre téléphone dans une zone bien
ventilée.

« N'exposez pas le téléphone a de la fumée ou de
la poussiére en quantité excessive.

« Ne placez votre téléphone a proximité de cartes
de crédit ou de titres de transport, car il pourrait
altérer les données des bandes magnétiques.

+ Ne touchez pas I'écran avec un objet pointu qui
risquerait d'endommager votre téléphone.
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Recommandations pour une utilisation siire et efficace

« Ne mettez pas votre téléphone en contact avec

des liquides ou des éléments humides.

« Utilisez les accessoires tels que l'oreillette avec

la plus grande précaution. Ne manipulez pas
I'antenne inutilement.

« Evitez d'utiliser, de toucher ou de tenter de retirer

ou de réparer du verre cassé, ébréché ou fissuré.
Un endommagement de ['écran en verre causé
par une utilisation abusive ou incorrecte n'est pas
couvert par la garantie.

«Votre téléphone est un appareil électronique
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qui génére de la chaleur en fonctionnement
normal. Lors d'une utilisation prolongée dans
un environnement mal ventilé, le contact
direct avec la peau peut provoquer une géne
ou des bralures bénignes. Manipulez donc

votre téléphone avec précaution lors de son
fonctionnement ou immédiatement apres
utilisation.

Fonctionnement optimal du
téléphone

Appareils électroniques

Tous les téléphones portables peuvent

provoquer des interférences pouvant affecter les

performances des appareils électroniques.

« N'utilisez pas votre téléphone a proximité
d'équipements médicaux sans autorisation.
Evitez de placer votre téléphone a proximité de
votre stimulateur cardiaque (par exemple, dans
votre poche poitrine).



« Les téléphones portables peuvent nuire au bon

fonctionnement de certaines prothéses auditives.

« Des interférences mineures peuvent perturber
le bon fonctionnement des téléviseurs, radios,
ordinateurs, etc.

Sécurité au volant

Vérifiez les lois et reglements en vigueur en

matiére d'utilisation des téléphones portables

dans la zone ot vous conduisez.

« Ne tenez pas le téléphone dans votre main alors
que vous conduisez.

« Concentrez toute votre attention sur la conduite.

« Si les conditions de conduite le permettent,
quittez la route et garez-vous avant d'émettre ou
de recevoir un appel.

« Les radiofréquences peuvent affecter certains
systémes électroniques de votre véhicule
motorisé, tels que le systéme audio stéréo ou les
équipements de sécurité.

« Lorsque votre véhicule est équipé d’un airbag,
ne génez pas son déclenchement avec un
équipement sans fil portable ou fixe. Il risquerait
de I'empécher de s'ouvrir ou provoquer de
graves blessures en raison de performances
inadéquates.

« Lorsque vous écoutez de la musique en extérieur,
veuillez vous assurer que le volume n'est pas
trop élevé de facon a bien entendre ce qu'il se
passe autour de vous. Cela est particulierement
recommandé lorsque vous vous apprétez a
traverser la rue.
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Recommandations pour une utilisation siire et efficace

Evitez toute nuisance auditive

Afin de protéger vos capacités auditives,

n'exposez pas votre ouie a de hauts volumes

sonores pendant de longues périodes. Nous vous
recommandons de ne pas tenir I'appareil prés

de votre oreille lorsque le mode mains libres est

activé. Pendant les communications ou lorsque

vous écoutez de la musique, réglez le volume a un
niveau raisonnable.

« Lorsque vous utilisez des écouteurs, baissez le
volume si vous n'entendez pas les gens parler
prés de vous ou si la personne assise a coté de
vous entend ce que vous écoutez.
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Remarque : Une pression sonore trop élevée
provenant des oreillettes peut entrainer une
perte de votre acuité auditive.

Zone de déminage

N'utilisez pas votre téléphone lorsque des
opérations de dynamitage sont en cours.
Respectez les restrictions, les reglements et les
lois en vigueur.

Zones a atmosphére explosive
« N'utilisez pas votre téléphone dans une station-
service.



« N'utilisez pas votre téléphone a proximité de
carburant ou de produits chimiques.

«Ne transportez pas et ne stockez pas de produits
dangereux, de liquides ou de gaz inflammables
dans le coffre de votre voiture, a proximité de
votre téléphone portable et de ses accessoires.

En avion

Les appareils sans fil peuvent générer des

interférences dans les avions.

« Eteignez votre téléphone avant d'embarquer
dans un avion.

«Ne l'utilisez pas a bord d'un avion sans
autorisation de I'équipage.

Enfants

Conservez le téléphone dans un endroit str, hors
de portée des enfants. Votre téléphone comprend
des petites pieces qui peuvent présenter un risque
de suffocation.

Numéro d'urgence

Il est possible que les numéros d'urgence ne
soient pas disponibles sur tous les réseaux de
téléphonie mobile. Vous ne devez donc pas
dépendre uniquement de votre téléphone
portable pour émettre un appel d'urgence.
Renseignez-vous auprés de votre opérateur.
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Recommandations pour une utilisation sire et efficace

Informations sur la batterie et

précautions d'usage

« Il n'est pas nécessaire de décharger
completement la batterie avant de la recharger.
Contrairement aux autres batteries, elle n'a pas
d'effet mémoire pouvant compromettre ses
performances.

« Utilisez uniquement les batteries et chargeurs LG.

Les chargeurs LG sont congus pour optimiser la
durée de vie de votre batterie.

«Ne démontez pas et ne court-circuitez pas la
batterie.
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« Les contacts métalliques de la batterie doivent
toujours rester propres.

« Procédez au remplacement de la batterie
lorsque celle-ci n'offre plus des performances
acceptables. La batterie peut étre rechargée des
centaines de fois avant qu'un remplacement ne
soit nécessaire.

+ Rechargez la batterie en cas de non-utilisation
prolongée afin d'optimiser sa durée d'utilisation.

« N'exposez pas le chargeur de la batterie au
rayonnement direct du soleil. Ne 'utilisez pas
non plus dans des lieux trés humides, tels qu'une
salle de bains.



« Le remplacement de la batterie par un modele
inadapté risque d'entrainer une explosion de
cette derniére.

«Le remplacement de la batterie par un modéle
inadapté risque d'entrainer une explosion de
cette derniére.

«Respectez les instructions du fabricant relatives
au recyclage des batteries usagées. Veuillez
recycler autant que faire se peut. Ne vous en
débarrassez pas avec les déchets ménagers.

«Sila batterie est hors d'usage, veuillez la
rapporter au service aprés-vente ou au revendeur
LG Electronics agréé le plus proche.

« Débranchez systématiquement le chargeur de la
prise murale lorsque le chargement de la batterie
est terminé pour éviter qu'il ne consomme
inutilement de I'énergie.

«La durée de vie réelle de la batterie dépend de
la configuration du réseau, des parametres du
produit, de ['utilisation, de la batterie et des
conditions extérieures.

«Tenez la batterie hors de portée des animaux
et de leurs crocs ou griffes, ainsi que des objets
pointus en général. Le non-respect de cette
consigne peut entrainer un incendie.
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Recommandations pour une utilisation siire et efficace

Températures ambiantes
Max. : +50 °C (en décharge)

+45 °C (en charge)
Min. :-10°C
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Accessoires

Il existe un grand nombre d'accessoires spécialement congus pour votre téléphone portable. Vous pouvez
les sélectionner selon vos besoins personnels en matiére de communication.

Batterie standard

Chargeur de voyage

Remarque:

» Utilisez uniquement des accessoires
fabriqués par LG. Le non-respect
de cette recommandation risque
d'entrainer I'annulation de votre
garantie.

» Les accessoires peuvent varier
selon les zones géographiques.
Merci de contacter nos sociétés de
services ou agents locaux pour plus
d'informations.
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Dépannage

Ce chapitre répertorie quelques-uns des problémes que vous pouvez rencontrer en utilisant votre
téléphone. Certains d'entre eux nécessitent que vous appeliez votre opérateur, mais vous pouvez
facilement en résoudre la plupart par vous-méme.

Message Causes possibles Actions correctives possibles

Aucune carte USIM n'est

insérée dans le téléphone, ou - L
Erreur USIM - AN Vérifiez la carte SIM rrectement insérée.
eur US cette derniére est insérée de érifiez que la carte SIM est correctement insérée.

facon incorrecte.
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Message

Causes possibles

Actions correctives possibles

Pas de réseau/
Perte de réseau

Signal faible en dehors du
réseau GSM

L'opérateur a appliqué de
nouveaux services

Déplacez-vous vers une fenétre ou une zone
en plein air. Vérifiez la carte de couverture de
I'opérateur réseau.

Vérifiez que la carte SIM n'a pas plus de

6a 12 mois.

Si c'est le cas, changez la carte SIM aupreés de
votre opérateur réseau.
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Dépannage

Message Causes possibles Actions correctives possibles

Pour changer un code
de sécurité, vous devez

confirmer le nouveau code Le code du téléphone par défaut est [0000]. Si

Codes non en le saisissant une deuxiéme - .
) vous oubliez le code, contactez également votre
concordants fois. N .
prestataire de services.
Les deux codes que vous
avez saisis ne sont pas les
mémes.

Vous ne pouvez
pas définir une
application
quelconque

Non pris en charge par le
fournisseur de services ou Contactez votre fournisseur de services.
enregistrement requis




Message Causes possibles Actions correctives possibles
. ) Nouveau réseau non autorisé.
Erreur de numérotation . -
o Vérifiez les nouvelles restrictions.

Vous avez inséré une
Appels I
indisoonibles nouvelle carte SIM. . .
indisp Contactez votre fournisseur de services ou

Limite de la carte prépayée
atteinte

redéfinissez votre limite de facturation a l'aide
du code PIN 2.
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Dépannage

Message Causes possibles

Actions correctives possibles

La pression sur la touche
Marche-Arrét est assez

Impossible longue
dallumerle La batterie n'est pas chargée
téléphone P 9

Les contacts de la batterie
sont sales

Maintenez la touche Marche/Arrét enfoncée
pendant au moins deux secondes.

Laissez le chargeur connecté pendant une durée
plus longue/Nettoyez les contacts.
Retirez la batterie et réinsérez-la.
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Message

Causes possibles

Actions correctives possibles

Erreur de
chargement

La batterie n'est pas chargée
La température externe est
trop élevée ou trop basse

Probléeme de contact

Absence de tension
Chargeur défectueux
Chargeur incorrect
Batterie défectueuse

Rechargez la batterie.

Chargez votre téléphone dans des conditions de
températures normales.

Vérifiez le chargeur et sa connexion au téléphone.
Vérifiez les contacts de la batterie et nettoyez-les
si nécessaire.

Utilisez une autre prise.

Sile chargeur ne chauffe pas, remplacez-le.
N'utilisez que des accessoires de marque LG.
Remplacez la batterie.
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Dépannage

Message Causes possibles Actions correctives possibles
Numéro non La fonction Numéro fixe est - .
- S Vérifier les réglages.
autorisé activée.
Impossible de
recevoir/envoyer PR . . -
des SMS et des Mémoire pleine Supprimez des messages du téléphone.
images
Fichiers non Format de fichier non pris Vérifiez les formats de fichiers pris en charge
ouverts en charge
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Message

Causes possibles

Actions correctives possibles

L'écran ne
s'allume pas
lorsque je recois
un appel.

Probléme lié au capteur de
proximité

Si vous utilisez un étui ou un film de protection,
vérifiez qu'il ne couvre pas la zone située autour
du capteur de proximité

Vérifiez que la zone entourant le capteur de
proximité est propre.

Le téléphone
raccroche ou se
bloque

Probléme logiciel
intermittent

Retirez puis réinsérez la batterie.
Allumez le téléphone.

Effectuez une mise a jour du logiciel depuis le
site Web
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